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MASS SCHEDULE

Sunday —7:30a.m.English ,9:00a.m. Portuguese,
10:30a.m. English & 12p.m. Spanish

Monday— 7:30a.m.

Tuesday-7:30a.m.

Wednesday -7:30a.m.

Thursday-7:30 a.m.

Friday-7:30a.m.
Saturday -8:00a.m. English, 5:00p.m. English
& 7:00p.m Spanish.

Sacrament of Reconciliation

Saturday: 4:00p.m-5:00p.m. or by appointment St. Francis de Sales Parish confesses our belief in Jesus

Sacrament of Baptism Christ as Lord and proclaims the Kingdom of God in the Ro-
Please call the rectory for Baptism Information man Catholic tradition by forming a community reflective of
Sacrament of Marriage the diverse cultures of our area, empowered by God’s spirit,

Contact the Parish office 973-779-4330 at least one year in and dedicated to the shared ministry of witnessing to the Good
advance for arrangements News in Word, in Sacrament, and in Action.

Sick & Home bound
To all who may have a sick relative at home, in rehab, hospital or
nursing home please notify the Parish office 973-779-4330 so we can

arrange a time to visit them.
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From the Deacon’s Desk

Dear Brothers and Sisters in Christ,

Jesus said to his disciples in the gospel of today “Nevertheless, do not rejoice because the spirits are sub-
ject to you, but rejoice because your names are written in heaven.” After all that the disciples have done,
preaching in pairs and carrying nothing with them and trusting in the providence of God; furthermore,
they are able to expel demons from those possessed. However, Jesus tells them to rejoice instead because
your names are written in heaven. This verse in the gospel has an impressive connection with the book of
life found in various verses of Holy Scripture. It is where the names of those who are the friends of God are
written, those redeemed by the Jesus Christ. In the 4t Sunday of Ordinary Time we are reminded of our
Baptism, that by adoption we become not only the friends of God but a son or a daughter. The question is
if we are truly children of God? In St. Paul’s letter to the Galatians he says that our only boast should be in
the cross of our Lord Jesus Christ. This means that we should rejoice also in the cross that the Lord is ask-
ing us to carry today. This means that we are called to ask for the spirit of Jesus Christ, who entered his
passion, and crucifixion knowing that the Lord would not abandon him and instead raised him from the
dead. This is no ordinary time, but an extraordinary opportunity to participate in the divine life of God.

St. Francis de Sales, Pray for us!

In Christ,
Rev. Mr. Preston Daniel P. Perez
Deacon

Queridos hermanos y hermanas en Cristo:

Jesus dijo a sus discipulos en el evangelio de hoy: "Sin embargo, no se regocijen porque los espiritus estan sujetos a ustedes, sino que se regocijan
porque sus nombres estan escritos en el cielo". Después de todo lo que han hecho los discipulos, predicando en parejas y no llevando nada con
ellos y confiando en la providencia de dios; son capaces de expulsar a los demonios de los poseidos. Sin embargo, Jesus les dice que se regocijen
porque sus nombres estan escritos en el cielo. Este versiculo en el evangelio tiene una conexién impresionante con el libro de la vida que se en-
cuentra en varios versiculos de la Sagrada Escritura; donde se escriben los nombres de aquellos que son amigos de Dios, aquellos redimidos por
Jesucristo. En el cuarto domingo del tiempo ordinario, nos recuerda de nuestro Bautismo, que por adopcién nos convertimos no solo en amigos de
Dios, sino en hijos o hijas. La pregunta es: ¢ Somos verdaderamente hijos de Dios? En la carta de San Pablo a los Galatas, él dice que nuestro Unico
anhelo debe ser en la cruz de nuestro Sefor Jesucristo. Esto significa que debemos regocijarnos también en la cruz que el Sefior nos esta pidiendo
que llevemos hoy. Esto significa que estamos llamados a pedir el espiritu de Jesucristo, que entrd en su pasidn, y la crucifixidn, sabiendo que el
Sefior no lo abandonaria y, en cambio, lo resucité de entre los muertos. Este no es un tiempo ordinario, sino una oportunidad extraordinaria para
participar en la vida divina de Dios.

San Francisco de Sales, ruega por nosotros!

En Cristo,
Rev. Sr. Preston Daniel P. Perez
Diacono

Caros irmdos e irmas em Cristo

Jesus disse aos seus discipulos no evangelho de hoje: “No entanto, ndo se alegrem porque os espiritos estdo sujeitos a vocé, mas regozijem-se por-
que seus nomes estdo escritos no céu.” Depois de tudo o que os discipulos fizeram, pregando em pares e carregando nada com e confiando na
providéncia de Deus; além disso, eles sdo capazes de expulsar demonios daqueles que estdo possuidos. No entanto, Jesus lhes diz para se alegra-
rem, porque seus nomes estdo escritos no céu. Este versiculo no evangelho tem uma conexdo impressionante com o livro da vida encontrado em
varios versos da Sagrada Escritura. E onde estdo escritos os nomes daqueles que s3o amigos de Deus, aqueles redimidos por Jesus Cristo. No 42
domingo do tempo comum, permanecemos do nosso batismo, que por adogdo nos tornamos ndo apenas amigos de Deus, mas um filho ou uma
filha. A questdo é se somos verdadeiramente filhos de Deus? Na carta de Sdo Paulo aos Galatas, ele diz que nosso Unico orgulho deveria estar na
cruz de nosso Senhor Jesus Cristo. Isso significa que devemos nos alegrar também na cruz que o Senhor nos pede para levarmos hoje. Isso significa
que somos chamados a pedir o espirito de Jesus Cristo, que entrou em sua paixdo e crucificagdo, sabendo que o Senhor ndo o abandonaria e, ao
contrario, o ressuscitaria dos mortos. Este ndo € um momento comum, mas uma oportunidade extraordinaria de participar da vida divina de Deus.

Sao Francisco de Sales, rogai por nos!
Em Cristo,

Rev. Sr. Preston Daniel P. Perez
Diacono
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July 6-7
5:00p.m. Scott Guzzo  Elizabeth Genaro, Sr. Martine, Jean Canta
7:30a.m. Carmen Pilger Charles Gibbons, Ron Marino, Dale Sipos
10:30a.m. Alicia Acerra Mitch Santlofer, Linda Stumper, Mary Scimeca

Estella Carrilho, Judy Schroeder
July 13-14
5:00p.m. Lori Soribello Agatha Healy, Lucy Rieger, Elaine Murgolo
7:30a.m. Mary Ann Harris Ron Lombardi, Ray Petrisin, Chris Fredericks
10:30a.m. Mary Ellen Sabatino Vilma Maikisch, Estella Carrilho,
Mary Scimeca, Mitch Santlofer, Dolores Putt

July 20-21

5:00p.m. Sue Maikisch Peter Christiano, Jean Canta, Sister Martine

7:30a.m. Bruce Masopust Charles Gibbons, Ron Marino, Dale Sipos

10:30a.m. Nancy Cardone Linda Stumper, Dolores Putt, Judy Schroeder,
Estella Carrilho, Vilma Maikisch

Julio 6
Primera Lectura

Segunda Lectura
Ministros de Eucaristia

Carlos Castaneda

Luis Altamirano

Carmen Rosa Astete, Luis Altamirano,
Nubia Cuesta, Ana Mariano,

Jennifer Vidal

Julio 7
Primera Lectura

Segunda Lectura
Ministros de Eucaristia

Feliciana Santos

Maria Jose Biong Bil

Andrea Verdugo, Irma Villalobos,
Maria Altamirano, Jose Luis Ramirez,
Graciela Giacomello

Julio 13
Primera Lectura

Segunda Lectura
Ministros de Eucaristia

Johana Lozado

Carmen Rosa Astete

Pilar Deley, Zoraida Gonzalez,
Elizabeth De la Rosa, Rosa Quizpi,
Sonia Zhinin

Julio 14
Primera Lectura

Segunda Lectura
Ministros de Eucaristia

Monica Pulido

Rosy Miralles

Marisela Sandoval, Jackie Zambrano,
Jesus Mendez, Carlos Rivera,

Liliana Leon

Weekly Readings
July 7- Is 66:10-14/Gal 6,14-18/Lk 10:1-12,17-20
July 14 -Dt 30:10-14 / Col 1:15-20/ Lk 10:25-37

Py fo

Rita Bozzelli, Serafin Fernandes, Ellen Gibbons, Bob Goodwin, Joyce Kasper-
ski, Irene Luczyk, David Pilger, Beverlye Sogluizzo, Rose Tavolaro, Mary Za-
brano, Eloisa Meric, Andy Mullins, Alfred Pelikan, Emma Lynch

the world," John 16:35
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SATURDAY,JULY 6 St. Maria Goretti, Virgin & Martyr
8:00a.m. Fred Maikisch r/b Maria Vecchio

Jeanne Griffin r/b Susan Maikisch

Patrick McLaren 1/b his Family

Helen Monahan r/b Susan Maikisch

Mary & Paul Placko r/b Susan Maikisch

Nelli C. Astudillo r/b Joe & Susan Capozzi

Ed & Veronica Zalenski r/b their Children
5:00p.m. Gallo Cirillo /b Susan Maikisch
7:00p.m. People of the Parish Living and Deceased
SUNDAY JULY 7 Fourteenth Sunday in Ordinary Time
7:30 a.m. All Cancer Patients /b Micky Satkowski
9:00 a.m. Antonio Nobre r/b Pais, Irmaos & Filhos
10:30a.m.Helen Mondell /b Grembowiec Family
12:00p.m.Nelli C. Astudillo /b Catherine Birckholtz

Esthalea (Thelma) Pappas r/b Mr.& Mrs. Charles Maikisch
Segundo Guzman 1/b Family

MONDAY, JULY 8 Weekday
7:30a.m. Nuncio Paparozzi r/b Dan Cody
TUESDAY, JULY 9 St. Agustine Zhao Rong, Priest
7:30a.m. Teresa Genaro 1/b Mother
WEDNESDAY,JULY 10 Weekday

7:30a.m. People of the Parish Living and Deceased
THURSDAY,JULY 11 St.Benedict,Abbot
7:30a.m. People of the Parish Living and Deceased
FRIDAY,JULY 12 Weekday
7:30 a.m. People of the Parish Living and Deceased
SATURDAY,JULY 13 St. Henry
8:00a.m. People of the Parish Living and Deceased
5:00p.m. Teresa Genaro r/b Mother
Sam Genaro 1/b Wife

7:00p.m. Rafael Mendez r/b his Family
SUNDAY. JULY 14 Fifteenth Sunday in Ordinary Time
7:30 a.m. Robert Norton r/b Tom & Annette
9:00 a.m. Rosa Maria Perrecho e Pais 1/b Rosa Perrecho e Filhos

Antonio Nobre r/b Pais,Irmaos & Filhos

Antonio e Maria Capela r/b Filha e Genro

Antonio Ferreira e Paulo Ferreira /b Violente Ferreira
10:30a.m. Cecilia Arakaki r/b Mr.& Mrs.Charles Maikisch

12:00p.m. People of the Parish Living and Deceased
cHomoriay

The Bread and Wine this week are for
Helen Mondell
Requested by Grembowiec Family

The Sanctuary Lamp will burn this week for
Ernie Parente

Requested by the Parente Family

Lor the deceased members of this Parish
Communiyy, And for all the deceased who have celebrated
thetr Funeral in St Francis de Sales Church.

Meodotine Jo ot
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Date Church Activities

July 7 -Altar Servers Bake Sale
-Invitacion Talleres de Oracion y Vida

July 8 -Circulo de Oracion 7:00p.m.
-Bible Study at 7:00p.m. in Mother Angela Commons

July 9

July 10 | -English Baptismal Class at 7:00p.m. in Mother Angela
Commons

July 11 | -Bonds of Marian Love at 7:30p.m. Mother Angela
Commons

July 12
-Bethlehem Crafts after all Masses

July 13 -Confessions 4:00p.m.-5:00p.m.

July 14 -Bethlehem Crafts after all Masses
-Baptisms in English at 1:30p.m.

&3 ARCHDIOCESE

Married Couples = YNEWARK

The Worldwide Marriage Encounter Weekend is a positive and
personal experience. It offers married couples an opportunity to

learn a technique of loving communication that you can use for the
rest of your lives. It is a chance to look deeply into your relations-
hip with each other and with God. Sign up today to attend the
next Worldwide Marriage Encounter weekend in North Jersey
scheduled for September 27-29,2019.

Go to www.wwme.org to find other weekend dates and locations.
For more information contact Mike and Janet Turco at

973-427-7016 or 609-335-6880 mikeandjanetwwme@gmail.com

NP RHOSHUSHACHANEHAEHASHASCHAE

Let’s not forget to place Mass intentions for our beloved
family members and friends. The Sacrifice of the Mass
benefits one’s soul, whether it is in gratitude or for the

repose of a loved one.

There is open availability for remainder of 2019 and for
the year 2020. Please contact the Rectory to place your
mass intentions.

“We have loved them during life; let us not abandon them
in death, until we have conducted them by our prayers
into the house of the Lord.” St. John Chrysostom
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HOW TO REPORT ABUSE

The Archdiocese takes very seriously any and all allegations of the clergy, Religious and
lay staff of the Archdiocese. We encourage anyone with knowledge of an act of sexual
misconduct to inform us immediately so that we may take the appropriate action to
protect others and provide support to victims of sexual abuse. Individuals who wish to
report allegation of misconduct may do so by calling the Archdiocesan Office of Child
and Youth Protection at 201-407-3256.

COMO REPORTAR ABUSO

La Arquididcesis toma muy en serio todas y cada una de las acusaciones del clero, los
religiosos y el personal laico de la Arquidiocesis. Animamos a cualquier persona con
conocimiento de un acto de mala conducta sexual a que nos informe de inmediato para
que podamos tomar las medidas adecuadas para proteger a los demas y brindar apoyo a
las victimas de abuso sexual. Las personas que deseen reportar alegaciones de mala
conducta pueden hacerlo llamando a la Oficina Arquidiocesana de Proteccion de Niiios y
Jovenes al 201-407-3256

Saasing God's [lessings

Hecliblstiop s /unal fpperl” | 6/5/2009
Goal Amount $718.,952.00
Dono Pledged $12,452.00
Pledges Received $8.734.15
Balance of Pledges. $3,717.85
Balance of Goal $10.217.85
Weekly Gfféings

June 30,2019 $2,755.00
Peter' s Pence $771.00

2019 Sharing God’s Blessings Annual Appeal

Did you know that there s still time to support the 2019 Sharing God’s
Blessings Annual Appeal? St. Francis de Sales has received $12,137.00 in
pledges. Thank you to those parishioners who have already shown their
support and generosity. Will you join your fellow parishioners in sup-
porting this effort which strengthens many important programs and min-
istries across the Archdiocese of Newark and which make our own par-
1sh a more vibrant place of worship?

Our Goal, $18,952.00, can only be achieved through YOUR generosity!
If'you have yet to give, please pick up a pledge form at the back of the
church or visit www.rcan.org/sharing.

YOUR gift will truly make a difterence.

Thank you for your prayers and support.
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Bishepis helty Bible flclion on
July 7,201 6
“He said to them, ‘The Harvest is abundant but the laborers are
few..” (Luke 10:2)

As Catholics we are called to serve. However, many of us are unsure of
what owr charisms or gifts from the Holy Spirit are to help build God’s
church. Through prayer we are able to discern how God is calling us. The
next time your pastor or fellow parishioner asks you to join a committee,
ask God first, if that is what He wants you to do with your gifts.

Prayer Participation ~ Generosity
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CC REMINDER

Registration for the upcoming 2019-2020 school year is open.

Please submit registrations in a timely manner to avoid late fees.

Contact the Rectory for registration information 973-779-4330.
Spanish and Portuguese Thursday evening Masses

are cancelled throughout the summer time and
will resume after Labor day weekend.




Be a part of-Hhe
lifeJm‘tw[ canle.

American

0 ity of Giving
Red Cross Community of Giving

St. Francis de Sales Blood Drive

Wednesday, July 24, 2019
2:00pm — 7:00pm

Mother Angela Commons (Rectory Basement)
125 Union Street Lodi, NJ 07644

DONORS NEEDED, OPEN TO PUBLIC.

*Awesome Wawa Giveaways for Every Presenting Donor!*

Appointments are Preferre edule an appointment, please visit redcrossblood.org or
use the Blood Donc I enter the sponsor keyword: Wawa North Jersey

On day of donation eat a healthy b t ter!

Use Rapid Pass

redcrossblood.org | 1-800-RED CROSS | 1-800-733-2767 | Download the Blood Donor App
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